CONSTITUCION DEL REINO DE LOS PAISES BAJOS DE 17 DE AGOSTO DE 1983

Capitulo | — Los derechos fundamentales

Articulo 1.-

Todos aquellos que se hallen en los Paises Bajos seran tratados de manera igual en las mismas circunstar
No se permitird ninguna discriminacién fundada sobre la religién, las convicciones personales, las opinione:
politicas, la raza, el sexo o cualquier otro motivo.

Articulo 2.-

1. La ley regulara quién es holandés.

2. La ley regulara la admision y la expulsién de los extranjeros.

3. La extradicién no podra tener lugar mas que en virtud de un tratado. La ley determinara las disposiciones
complementarias sobre la extradicion.

4. Toda persona tiene derecho a salir del pais, salvo en los casos previstos por la ley.
Articulo 3.-

Todos los holandeses tendran igual acceso a las funciones publicas.

Articulo 4.-

Todo holandés tiene igual derecho a elegir los miembros de los 6rganos representativos generales y a ser
elegido como miembro de tales 6rganos, salvo las limitaciones y excepciones establecidas por la ley.

Articulo 5.—-
Todos tienen derecho a dirigir peticiones escritas a la autoridad competente.
Articulo 6.—

1. Todos tienen derecho a manifestar liboremente su religion o sus convicciones, individual o colectivamente
salvo la responsabilidad de cada uno conforme a la ley.

2. En relacion con el ejercicio de este derecho fuera de edificios y de lugares cerrados, la ley podra estable
normas para la protecciéon de la salud, en interés de la libre circulacion y para combatir o prevenir desérden

Articulo 7.—

1. No se precisara autorizacion previa para expresar los pensamientos y las opiniones por medio de la pren
sin perjuicio de la responsabilidad individual conforme a la ley.

2. La ley establecera las normas referentes a la radio y a la television. El contenido de una emisién radiofér
o0 televisiva no podra ser sometido a control previo.



3. No se necesitara autorizacidn previa por razén de su contenido para la expresion de pensamientos u
opiniones por otros medios distintos a los mencionados en los parrafos precedentes, sin perjuicio de la
responsabilidad individual segun la ley. Esta con el fin de proteger la moral, podra regular la organizacion d
espectaculos abiertos a menores de dieciséis afos.

4. Los parrafos precedentes no se aplicaran a la publicidad comercial.

Articulo 8.—

Se reconoce el derecho de asociacion. Este derecho podra limitarse por la ley en interés del orden publico.
Articulo 9.-

1. Se reconoce el derecho de reunién y manifestacion, sin perjuicio de la responsabilidad individual segun I
ley.

2. La ley podréa establecer normas para la proteccion de la salud, en interés de la circulacion y para combat
prevenir desdrdenes.

Articulo 10.—

1. Toda persona tiene derecho al respeto de su vida privada, salvo las restricciones dispuestas por la ley o
virtud de la ley.

2. La ley establecera normas para la proteccion de la vida privada en relacién con la recogida y difusion de
datos personales.

3. La ley establecera normas referentes al derecho de toda persona a conocer los datos registrados que le
afecten y su utilizacién, asi como a poder rectificarlos.

Articulo 11.—

Todos tienen derecho a la integridad corporal, salvo las restricciones establecidas por la ley o en virtud de |
ley.

Articulo 12.—

1. No se permitira la entrada en un domicilio contra la voluntad de su morador, salvo en los casos previstos
por la ley y sélo a quienes hayan sido autorizados para ello por la ley o en virtud de la misma.

2. La entrada conforme al parrafo precedente requerira una identificacion previa y la comunicacion de las
razones de la entrada. El morador recibira un informe escrito sobre dicha entrada.

3. Se enviara al morador un informe escrito sobre la entrada tan pronto como sea posible. Si la entrada fue
hecha en interés de la seguridad del estado o en virtud de procedimientos criminales, la expedicion del
informe puede aplazarse bajo una disposicién del Parlamento. No es necesario el envio del informe en los
casos —determinados por disposicion parlamentaria— en los que dicho informe no afecte a los intereses de |
seguridad del estado.

Articulo 13.—

1. El secreto de la correspondencia es inviolable, salvo en los casos previstos por la ley, con autorizacion



judicial.

2. El secreto de las comunicaciones telefénicas y telegraficas es inviolable, salvo en los casos previstos pol
ley, por quienes hayan sido designados a tal efecto por la ley o con su autorizacion.

Articulo 14.—

1. No podran efectuarse expropiaciones mas que en interés general y mediante una indemnizacién
previamente garantizada, conforme a las normas establecidas por la ley o en virtud de ésta.

2. No tendréa que ser previamente garantizada la indemnizacién, si en caso de urgencia, ésta tuviese que
efectuarse con caracter inmediato.

3. En los supuestos previstos por la ley o en virtud de la ley, existira derecho a una indemnizacion total o
parcial, si en caso de interés general, la autoridad competente destruyese la propiedad o la dejase inutilizat
o limitara el ejercicio del derecho de propiedad.

Articulo 15.-

1. Nadie podré ser privado de su libertad, salvo en los casos previstos por la ley o en virtud de la ley.

2. Quien haya sido privado de su libertad sin orden judicial, podra solicitar del juez su puesta en libertad. Er
tal caso, el juez le oira dentro del plazo fijado por la ley, ordenando la liberacién inmediata si estimara ilicita
la privacién de libertad.

3. Eljuicio de quien haya sido privado de su libertad deberéa celebrarse en un plazo razonable.

4. Podra limitarse el ejercicio de los derechos fundamentales de quien hubiese sido legitimamente privado
su libertad, en la medida en que tal ejercicio no sea compatible con la privacion de libertad.

Articulo 16.-

Ningun hecho sera punible como delito, sino en virtud de una disposicion legal anterior.
Articulo 17.—

Nadie podra ser apartado contra su voluntad del juez que la ley le asigne.

Articulo 18.—

1. Todos podran recibir asistencia técnica ante la justicia y en los recursos administrativos.

2. La ley establecerda las normas sobre la asistencia juridica a las personas con medios econémicos
insuficientes.

Articulo 19.-
1. Los poderes publicos promoveran un nivel de empleo adecuado.

2. La ley establecera normas sobre la situacion juridica de los trabajadores, sobre su proteccién en el traba
su participacién en el mismo.



3. Se reconoce el derecho de todo holandés a la libre eleccién de su trabajo, salvo en lo referente a las
restricciones establecidas por ley o en virtud de la ley.

Articulo 20.-
1. Los poderes publicos aseguraran los medios de subsistencia de la poblacion y el reparto de la riqueza.
2. La ley regularé los derechos a la seguridad social.

3. Los holandeses residentes en Holanda que no puedan cubrir sus necesidades, tendran derecho a la asis
de los poderes publicos en la forma establecida por la ley.

Articulo 21.-

Los poderes publicos tutelaran la habitabilidad del pais, asi como la proteccion y mejora del medio ambient
Articulo 22.-

1. Los poderes publicos tomaran medidas para promover la salud publica.

2. Asimismo promoveran el acceso a la vivienda.

3. Los poderes publicos crearan las condiciones propicias para el desarrollo social y cultural, asi como para
ocupacion del tiempo libre.

Articulo 23.—
1. El Gobierno atendera de una manera constante la ensefianza.

2. La enseflanza podréa ser impartida libremente a reserva de la inspeccién de los poderes publicos, y, en I
concierne a las formas de ensefianza especificadas por la ley, del examen de la competencia y de la morall
de los que ensefien, conforme a lo que disponga la ley.

3. La ley regularé la ensefianza publica respetando la religion o las convicciones personales.

4. Los poderes publicos garantizaran en cada municipio una ensefianza publica primaria de formacién gene
y en un namero suficiente de escuelas. La ley podra establecer normas que autoricen excepciones a tal
disposicién, siempre que se garantice la posibilidad de recibir tal ensefianza.

5. La ley establecera los requisitos de calidad a exigir a la ensefianza que se financie total o parcialmente ¢
fondos publicos, teniendo en cuenta, en lo que afecte a la ensefianza privada, la libertad ideoldgica.

6. Tales requisitos se regularan, respecto a la enseflanza primaria de formacién general, de manera tal que
garantice eficazmente la calidad tanto de la ensefianza privada financiada en su totalidad con fondos public
como de la publica. La regulacion respetara, de modo especial la libertad de la ensefianza privada respectc
eleccion de los medios de ensefianza y el nombramiento del profesorado.

7. La enseflanza privada primaria de formacién general que retina los requisitos que la ley establezca se
financiara con fondos publicos de manera igual a la ensefianza publica. La ley establecera las condiciones
conforme a las que se realizaran aportaciones de fondos publicos destinados a la ensefianza privada secur
de formacién general y a la ensefianza privada superior preparatoria.



8. El gobierno presentara anualmente a los Estados Generales un informe sobre la situacion de la ensefan
Capitulo Il - Del Gobierno

Seccién 10 - Del Rey

Articulo 24.-

La Corona es hereditaria en los sucesores legitimos del Rey Guillermo |, principe de Orange—Nassau.
Articulo 25.-

A la muerte del Rey, la Corona se transmitira por via de sucesion hereditaria a los descendientes legitimos,
teniendo preferencia el primogénito y siguiendo el orden de representacion segun la misma regla. A falta de
descendientes propios, la Corona se transmitird de la misma manera a los descendientes legitimos en prim
lugar a los del padre del Rey y a los de su abuelo que estén en la linea de sucesion y siempre que el grado
parentesco con el Rey difunto no sea superior al tercero.

Articulo 26.—

A efectos de la sucesién hereditaria, el hijo de una mujer encinta en el momento de la muerte del Rey, sera
considerado como ya nacido. El nacido muerto se considerara como si no hubiese existido.

Articulo 27.—

La abdicacién pondra en marcha la sucesiéon hereditaria conforme a las reglas establecidas en los articulos
precedentes. Quedaran excluidos de la misma los hijos nacidos después de la abdicacion.

Articulo 28.—

1. El Rey que contraiga matrimonio sin autorizacion legislativa sera considerado como abdicado.

2. Sera excluido de la sucesién hereditaria aquél que pudiendo heredar del Rey la Corona, contrajera
matrimonio sin autorizacion, e igualmente seran excluidos los hijos nacidos de este matrimonio y sus

descendientes.

3. Los Estados Generales, reunidos en Asamblea conjunta, deliberaran y decidiran sobre el proyecto de ley
autorizacion.

Articulo 29.—

1. Cuando circunstancias excepcionales lo requieran, mediante ley, se podra excluir a una o varias persone
la sucesion hereditaria.

2. El proyecto, a tal fin, sera presentado por el Rey, o en su nombre. Los Estados Generales reunidos en
Asamblea conjunta deliberaran y decidiran sobre la cuestion. No podran aprobar el proyecto sino con dos
tercios al menos de los votos emitidos.

Articulo 30.—

1. Si no hubiera sucesor, se podra nombrar mediante ley. El proyecto de ley sera presentado por el Rey 0 €
nombre, quedando a continuacion disueltas las Camaras. Las nuevas Camaras reunidas en sesién conjunt



deliberaran y decidiran sobre la cuestion. No podran aprobar el proyecto sino con los dos tercios al menos
los votos emitidos.

2. Se disolveran las Camaras si, a la muerte del Rey o en el momento de su abdicacién, faltara un sucesor.
nuevas Camaras se reuniran en sesiéon conjunta dentro de los cuatro meses siguientes a la muerte o abdic:
a fin de decidir sobre el nombramiento de un Rey. S6lo podran nombrar sucesor con al menos los dos terci
de los votos emitidos.

Articulo.31.

1. Unicamente los descendientes legitimos del Rey nombrado podran sucederle por via de sucesion
hereditaria.

2. Las disposiciones relativas a la sucesién hereditaria y el primer parrafo del presente articulo se aplicaran
por analogia al sucesor nombrado en tanto que no sea Rey.

Articulo 32.—

Al asumir la autoridad real, el Rey prestara juramento y tomara posesion solemnemente en sesion publica
los Estados Generales reunidos en sesion conjunta en la capital, Amsterdam. Jurara o prometera que sera
la Constitucion y ejercera fielmente su cargo. La ley establecera normas complementarias.

Articulo 33.—
El Rey no ejercera la autoridad real sino después de cumplir los dieciocho afios de edad.
Articulo 34.-

La ley regulara la tutela del Rey menor de edad. Los Estados Generales reunidos en Asamblea conjunta
deliberaran y decidiran sobre la cuestion.

Articulo 35.—

1. Si el Consejo de Ministros estimara que el Rey se halla incapacitado para ejercer la autoridad real,
informard, presentando el informe del Consejo de Estado pedido a tal efecto, a los Estados Generales que
reuniran seguidamente en Asamblea conjunta.

2. Si los Estados Generales participan de esta opinidn, declararan que el Rey esta incapacitado para ejerce
autoridad real. Esta declaracion se hara publica por orden del Presidente de la Asamblea y tendra efecto
inmediatamente.

3. En el supuesto de que el Rey estuviese de nuevo en condiciones de ejercer la autoridad real, se declaral
por ley. Los Estados Generales reunidos en Asamblea conjunta deliberaran y decidiran sobre la cuestion.
Inmediatamente después de la publicacion de tal ley, el Rey volvera a ejercer la autoridad real.

4.—-La ley establecera lo necesario para la tutela del Rey cuando haya sido declarado incapacitado para eje
la autoridad real. Los Estados Generales reunidos en Asamblea conjunta deliberaran y decidiran sobre la
cuestion.

Articulo 36.—

El Rey podra abandonar temporalmente el ejercicio de la autoridad real y recuperarlo en virtud de una ley,



cuyo proyecto sera presentado por él o en su nombre. Los Estados Generales reunidos en Asamblea conju
deliberaran y decidiran sobre la cuestion.

Articulo 37.—

1. La autoridad real se ejercera por un Regente:

a) hasta que el Rey cumpla la edad de dieciocho afios;

b) si un concebido no nacido puede ser llamado al trono;

c) si el Rey hubiese sido declarado incapaz para ejercer la autoridad real;

d) si el Rey hubiese abandonado temporalmente el ejercicio de la autoridad real;
e) mientras falte sucesor después de la muerte del Rey o de su abdicacion.

2. El Regente serd nombrado por ley. Los Estados Generales reunidos en Asamblea conjunta deliberaran y
decidiran sobre la cuestion.

3. En los casos mencionados en el primer parrafo, apartados c) y d), el descendiente del Rey, que sea su
heredero presunto, sera Regente de pleno derecho si tiene la edad de dieciocho afios.

4. El Regente, en sesion de los Estados Generales reunidos en Asamblea conjunta, jurara o prometera gque
fiel a la Constitucion y que ejercera fielmente su cargo. La ley establecera reglas complementarias sobre la
regencia y podra regular la sucesion y sustitucion de la misma. Los Estados Generales reunidos en Asamb!
conjunta deliberaran y decidiran sobre la cuestién.

5. Los articulos 35 y 36 se aplicaran por analogia al Regente.

Articulo 38.—

Hasta tanto no se asuma el ejercicio de la autoridad real, ésta se ejercera por el Consejo de Estado.
Articulo 39.-

La ley regulara la pertenencia a la Casa Real.

Articulo 40.—

1. El Rey recibira anualmente del Estado, asignaciones conforme a normas que se fijaran por ley, la cual
determinara a qué otros miembros de la Casa Real se entregaran fondos del Estado, y regulara tales
asignaciones.

2. Las cantidades que se reciban del Estado, asi como los bienes patrimoniales, al servicio del cumplimient
de sus funciones, estaran exentos de impuestos personales. Ademas lo que el Rey o el presunto heredero
reciban de otro miembro de la Casa Real, bien a titulo de herencia o de donacién, quedara exento de derec
de sucesion, transmisiones y donacién. La ley podra conceder otras exenciones fiscales.

3. Las Camaras de los Estados Generales s6lo podran aprobar los proyectos de ley relacionados con los
parrafos precedentes, por dos tercios al menos de los votos emitidos.



Articulo 41.-

El Rey organiza su Casa teniendo en cuenta el interés publico.

Seccion 20

Del Rey y de los ministros

Articulo 42.-

1. El Gobierno esta formado por el Rey y los Ministros;

2. El Rey es inviolable; los Ministros son responsables.

Articulo 43.-

El Primer Ministro y los demas Ministros seran nombrados y cesados por decreto real.
Articulo 44.-

1. Los ministerios se crearan por decreto real y estaran bajo la direccién de un Ministro.
2. lgualmente se podran nombrar Ministros que no se encarguen de la direccién de un ministerio.
Articulo 45.-

1. Los Ministros forman conjuntamente el Consejo de Ministros.

2. El Primer Ministro preside el Consejo de Ministros.

3. El Consejo de Ministros delibera y decide sobre la politica general del Gobierno y coordina la unidad de t
politica.

Articulo 46.-
1.Los Secretarios de Estado seran nombrados y cesados por decreto real.

2. En los casos que el Ministro estime necesario, el Secretario de Estado actuara como Ministro conforme &
sus instrucciones. El Secretario de Estado sera responsable, sin perjuicio de la responsabilidad del Ministro

Articulo 47.—

Todas las leyes y todos los decretos reales se firmaran por el Rey, y por uno o varios Ministros 0 Secretaric
de Estado.

Articulo 48.—

El Primer Ministro refrendaré el decreto real que incluya su nombramiento, asi como los decretos reales de
nombramiento o cese de los restantes Ministros y de los Secretarios de Estado.

Articulo 49.—



Al tomar posesion y conforme a lo previsto por la ley, los Ministros y Secretarios de Estado prestaran ante e
Rey juramento o promesa sobre su integridad y juraran o prometeran asimismo fidelidad a la Constitucion y
gue ejerceran lealmente sus cargos.

CAPITULO 1l

LOS ESTADOS GENERALES

Seccion 10

Organizacion y composicion

Articulo 50.—

Los Estados Generales representan a todo el pueblo holandés.

Articulo 51.-

1. Los Estados Generales se componen de la Segunda Camara y de la Primera Camara.

2. La Segunda Camara se compone de ciento cincuenta diputados.

3. La Primera Camara se compone de setenta y cinco senadores.

4. Reunidas en Asamblea conjunta las dos Camaras seran consideradas como si formaran una sola.
Articulo 52.-

1. La duracion del mandato de las dos Camaras es de cuatro afos.

2. Si la ley fijara para el mandato de los Estados provinciales una duracion distinta a la de cuatro afios, la
duracién del mandato de la Primera Camara se modificard en consecuencia.

Articulo 53.—

1. Los miembros de las dos Camaras seran elegidos segun representacién proporcional dentro de los limite
establecidos por la ley.

2. Las elecciones se efectuaran mediante voto secreto.
Articulo 54.—

1. Los diputados se elegiran directamente por los holandeses que hayan cumplido la edad de dieciocho afic
salvo las excepciones a determinar por la ley en relacién con los holandeses que no residan en el pais.

2. Quedara privado del derecho de voto:
a) quien, por haber cometido un delito, especificado por la ley, hubiese sido condenado por decision judicia
firme a una pena privativa de libertad de al menos un afio y declarado para al mismo tiempo inhabilitado pa

ejercer su derecho al voto.

b) aquél que, en virtud de una decision judicial firme, fuese considerado incapacitado para realizar actos



juridicos por causa de enfermedad mental.

Articulo 55.—

Los senadores seran elegidos por los miembros de los Estados provinciales. La eleccién tendra lugar, salvc
caso de disolucion de la Camara, dentro de los tres meses siguientes a la eleccién de los miembros de los
Estados provinciales.

Articulo 56.—

Para poder ser miembro de los Estados Generales, sera necesario ser holandés, haber cumplido la edad d
dieciocho afios y no estar privado del derecho de voto.

Articulo 57.-

1. Nadie podré ser a la vez Diputado y Senador.

2. miembro de los Estados Generales no podra ser al mismo tiempo Ministro, Secretario de Estado, miemb
del Consejo de Estado, miembro de la Sala General de Cuentas, Defensor del Pueblo o suplente del Defen

del Pueblo, o vocal o Fiscal General o Abogado General del Tribunal Supremo. (Modificado 25/02/1999)

3. En el caso de que un Ministro o un Secretario de Estado presentara la dimisién, podra acumular su cargc
con el de miembro de los Estados Generales hasta que no sea tomada una decision sobre tal dimision.

4. La ley podra determinar, en relacion con otras funciones publicas, aquéllas que sean incompatibles con e
ejercicio del mandato de miembro de los Estados Generales o de una de las Camaras.

Articulo 58.—

Cada Camara verificara los poderes de sus miembros cada vez que sean nombrados, y decidira, de
conformidad a las reglas fijadas por la ley, los conflictos que se planteen respecto a dichos poderes o sobre
propia eleccioén.

Articulo 59.-

La ley regulara las restantes cuestiones relativas al derecho de voto y a las elecciones.

Articulo 60.—

Al tomar posesion, y conforme a lo prescrito por la ley, los miembros de las Camaras prestaran juramento,
declararan o prometeran, ante la Asamblea, actuar con integridad, y juraran o prometeran que seran fieles
Constitucién y desempefiaran lealmente su cargo.

Articulo 61.—

1. Cada una de las Camaras nombrara un Presidente de entre sus miembros.

2. Cada una de las Camaras nombrara un Secretario. Este y los restantes funcionarios de las Camaras no
podran ser miembros de los Estados Generales.

Articulo 62.—
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El Presidente de la Primera Camara dirigira las sesiones de las dos Camaras reunidas en sesién conjunta.
Articulo 63.—

La ley establecera las asignaciones econémicas en beneficio de los miembros y antiguos miembros de los
Estados Generales, asi como de sus familiares. Las Camaras no podran aprobar un proyecto de ley en est
materia, si no fuese con los dos tercios al menos de los votos emitidos.

Articulo 64.-

Cada una de las Camaras podra ser disuelta por Decreto real.

2. El Decreto que disponga la disoluciéon establecera igualmente una nueva eleccion para la Camara disuel
la convocatoria de la Camara nuevamente elegida dentro de los tres meses.

3. La disolucién producira efecto el dia de la reunion de la Camara nuevamente elegida.

4. La ley fijara la duracién del mandato de la Segunda Camara que suceda a la que ha sido disuelta; tal
duracién no podra exceder a cinco afios. El mandato de la Primera Camara que suceda a la que ha sido
disuelta, finalizara en la fecha en que lo hubiese hecho esta ultima.

Seccion 20 - Funcionamiento

Articulo 65.—

Cada afo, el tercer martes de septiembre o en una fecha anterior a determinar por la ley, el Rey u otra pers
en su hombre, expondra la politica a realizar por el Gobierno, ante los Estados Generales reunidos en sesif
conjunta.

Articulo 66.—

1. Seran publicas las sesiones de los Estados Generales.

2. Se celebrara sesién a puerta cerrada a solicitud de una décima parte de los miembros presentes, o si el
Presidente lo estimara necesario.

3. La Camara, o en su caso las Camaras en sesién conjunta, decidiran a continuacion si deliberan y toman
decisiones a puerta cerrada.

Articulo 67.—

1. Las Camaras por separado o reunidas en sesion conjunta sélo podran deliberar y adoptar decisiones, si
hallan presentes en la sesidén, mas de la mitad de sus miembros.

2. Las acuerdos seran tomadas por mayoria de votos.
3. Los parlamentarios votaran sin estar vinculadas por mandato imperativo.
4. La votacion se realizara oralmente o por llamamiento nominal, si alguno de los miembros lo pidiera.

Articulo 68.—

11



Los Ministros y Secretarios de Estado suministraran oralmente o por escrito a las Camaras reunidas
separadamente 0 en sesién conjunta, las informaciones solicitadas por uno o varios miembros, siempre que
comunicacion no sea contraria a los intereses del Estado.

Articulo 69.—

1. Los Ministros y los Secretarios de Estado tendran acceso a las sesiones y podran participar en las
deliberaciones.

2. Las Camaras, separadamente o en sesién conjunta, podran invitarles a estar presentes en las sesiones.

3. Los Ministros y los Secretarios de Estado podran hacerse representar en las sesiones por las personas c
designen a tal efecto.

Articulo 70.—

Ambas Camaras, bien por separado o en sesion conjunta, tendran facultad par realizar investigaciones
conforme a lo que la ley establezca.

Articulo 71.-

No se podra perseguir judicialmente, ni exigir responsabilidad a los miembros de los Estados Generales,
Ministros, Secretarios de Estado y restantes personas que participen en las deliberaciones, ni por las
expresiones en las sesiones de los Estados Generales o de las comisiones parlamentarias, ni por los escrit
presentados.

Articulo 72.—

Se elaborara un reglamento para cada Camara separadamente, asi como para ambas, cuando se relinan ¢
sesién conjunta.

CAPITULO IV

DEL CONSEJO DE ESTADO, DEL TRIBUNAL GENERAL DE CUENTAS Y DE LOS ORGANISMOS
CONSULTIVOS PERMANENTES.

Articulo 73.—
1. El Consejo de Estado, o una seccién del mismo, seran consultados sobre los proyectos de ley y de
reglamentos de la Administracién publica, asi como sobre los proyectos de aprobacion de los tratados por |

Estados Generales. La ley determinara en qué supuestos no se procedera a tal consulta.

2. El Consejo, 0 una seccion del mismo, se encargara de estudiar los litigios administrativos que deban ser
decididos por decreto real, e informara sobre la decision a tomar.

3. La ley podré conferir al Consejo 0 a una seccion del Consejo, la competencia para resolver los litigios
administrativos.

Articulo 74.—

1. El Rey es el Presidente del Consejo de Estado. Su sucesor participara de pleno derecho en las reunione
Consejo, después de haber cumplido dieciocho afios de edad. El derecho a participar en las sesiones del
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Consejo podra acordarse a favor de otros miembros de la Casa Real por ley o en virtud de la ley.
2. Los miembros del Consejo seran nombrados con caracter vitalicio por Decreto real.

3. Cesaran en sus funciones a peticion propia o cuando alcancen la edad establecida por la ley.
4. Podran ser suspendidos o destituidos por el Consejo, en los casos especificados por la ley.

5. La ley regularéa su estatuto.

Articulo 75.—

1. La ley regulara la organizacion, la composicion y las competencias del Consejo de Estado.

2. Mediante ley podran ecomendarse competencias adicionales al Consejo 0 a una seccién del mismo.
Articulo 76.—

El Tribunal General de Cuentas examinara los ingresos y gastos del Estado.

Articulo 77.—

Mediante Decreto real se nombrara con caracter vitalicio a los miembros del Tribunal General de Cuentas,
partir de las ternas presentadas por la Segunda Camara de los Estados Generales.

2. Finalizaran sus funciones a peticion propia o cuando alcancen la edad establecida por la ley.

3. Podran ser suspendidos o destituidos por el Tribunal Supremo en los casos especificados por la ley.

4. La ley regulara su estatuto.

Articulo 78.—

1. La ley regulara la organizacion, la composicion y las competencias del Tribunal General de Cuentas.

2. Mediante ley podran atribuirse competencias adicionales al Tribunal General de Cuentas.

Articulo 78 a. (Nuevo 25/02/1999)-

1. El Defensor del Pueblo investigara, de oficio o atendiendo alguna peticién, actos de las autoridades
administrativas del Estado y otras autoridades administrativas designadas por el Parlamento o por una ley
éste.

2. El Defensor del Pueblo y un Diputado Defensor seran designados por la Cadmara Baja de los Estados
Generales por un periodo determinado por Ley en el Parlamento. Podran dimitir o retirarse en funcién de la
edad definida por Ley del Parlamento. Podran ser suspendidos o sustituidos por la Cadmara Baja de los Est:
Generales en los casos determinados por Ley del Parlamento. En otros aspectos, su estatus legal sera reg
por Ley del Parlamento.

3. Los poderes y métodos del Defensor del Pueblo seran regulados por Ley Parlamentaria.

4. Una Ley Parlamentaria establecera las funciones adicionales asignadas al Defensor del Pueblo.
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Articulo 79.—

1. Por ley o basandose en ella, se crearan organismos consultivos permanentes de legislacién y de
administracion del Estado.

2. La ley regularé la organizacion, la composicién y las competencias de tales organismos.
3. Mediante ley podran atribuirse competencias distintas a las consultivas, a dichos organismos.
Articulo 80.-

1. Los dictamenes de los organismos previstos en el presente capitulo se publicaran conforme a lo dispues
por la ley.

2. Los dictamenes emitidos sobre los proyectos de ley presentados por el Rey, 0 en su nombre seran, salvc
excepciones determinadas por la ley, comunicados a los Estados Generales.

CAPITULO V - DE LA LEGISLACION Y DE LA ADMINISTRACION
Seccién 10 - Leyes y otras medidas

Articulo— 81.—

El Gobierno y los Estados Generales aprobaran conjuntamente las leyes.
Articulo 82.-

1. Los proyectos de ley podran presentarse por el Rey o0 en su nombre y por la Segunda Camara de los Est
Generales.

2. Los proyectos de ley gue deban ser examinados por los Estados Generales en sesién conjunta, podran ¢
presentados por el Rey, o0 en su nombre, y, en la medida en que los articulos correspondientes del Capitulc
lo permitan, por la Asamblea conjunta de los Estados Generales.

3. Los proyectos de ley presentados por la Segunda Camara o en los casos previstos, por la Asamblea con
de los Estados Generales, se presentaran a esta Camara o, en los casos previstos, a dicha Asamblea por (
varios parlamentarios.

Articulo 83.—

Los proyectos de ley presentados por el Rey, o en su nombre, seran enviados a la Segunda Camara o, si
estuviera previsto que deban ser examinados por los Estados Generales reunidos en Asamblea, a tal
Asamblea.

Articulo 84.-

1. Hasta que un proyecto de ley propuesto por el Rey, o en su nhombre, no haya sido aprobado por la Segur
Camara o en su caso, por la Asamblea conjunta de los Estados Generales, podra ser igualmente modificad
por esta Camara o en los casos previstos por dicha Asamblea, a propuesta de uno o0 mas parlamentarios, ¢

nombre del Gobierno.

2. Mientras que la Segunda Camara o, en los casos previstos, la Asamblea conjunta de los Estados Gener:
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no haya aprobado un proyecto de ley presentado por dicha Camara o, por dicha Asamblea, tal proyecto de
podréa ser igualmente modificado por la una o la otra, segun los casos, a propuesta de uno o de varios de Io
parlamentarios que la hubiesen presentado.

Articulo 85.—

Cuando la Segunda Camara apruebe o decidiese presentar un proyecto de ley, lo enviara a la Primera Can
gue lo tomara en consideracién tal como le haya sido enviado por la Segunda Camara. Esta podra encarga
uno o varios de sus miembros que defiendan ante la Primera Camara el proyecto de ley que ella misma
hubiese presentado.

Articulo 86.—

Hasta que un proyecto de ley no sea aprobado por los Estados Generales, podréa ser retirado por aquél que
hubiese presentado, 0 en su nhombre.

2. Hasta que la Segunda Camara o, en los casos previstos, la Asamblea conjunta de los Estados Generale:
haya aprobado un proyecto de ley presentado por tal Cdmara o, en los casos previstos por dicha Asamblea
proyecto podra ser retirado por aquél o aquellos parlamentarios que lo hubiesen presentado.

Articulo 87.—

1. El proyecto se convertird en ley en el momento en que sea aprobado por los Estados Generales y
sancionado por el Rey.

2. El Rey y los Estados Generales se comunicaran sus decisiones sobre todo proyecto de ley.
Articulo 88.—

La ley regulara la publicacién y la entrada en vigor de las leyes. Las leyes no entraran en vigor antes de su
publicacion.

Articulo 89.-
1. Mediante Decreto real se aprobaran los reglamentos de la Administracion puablica.

2. Las normas que establezcan penas no podran aprobarse mas que por ley que determinara las penas a
imponer.

3. La ley regularé la publicacion y la entrada en vigor de los reglamentos de la administracion publica, que r
lo haran hasta su publicacion.

4. Los parrafos 2 y 3 se aplicaran por analogia a otras disposiciones de caracter general adoptadas en nomnr
del Estado.

Seccién 20 - Otras disposiciones
Articulo 90.-
El Gobierno favorecera el desarrollo del orden juridico internacional.

Articulo 91.—
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1. El Reino no quedara vinculado por tratados, ni éstos se denunciaran sin la previa aprobacion de los Esta
Generales. La ley determinara los casos en que no se requiera tal aprobacion.

2. La ley determinara el procedimiento de aprobacion y podra prever aprobaciones tacitas.

3. Cuando un tratado contenga disposiciones contrarias a la Constitucion, las Camaras no podran dar su
aprobacién mas que con los dos tercios al menos de los votos emitidos.

Articulo 92.—

Mediante tratado o en virtud de un tratado podran atribuirse competencias legislativas, administrativas y
judiciales a organizaciones de derecho internacional publico, a condicién de observar, si fuese necesario, Ic
dispuesto en el articulo 91, parrafo tercero.

Articulo 93.—

Las normas de los tratados y las resoluciones de las organizaciones de derecho internacional publico con
efectos vinculantes generales por su contenido, tendran fuerza obligatoria a partir de su publicacion.

Articulo 94.—

Las disposiciones legales en vigor en el Reino no seran aplicadas si su aplicacién no fuese compatible con
normas de los tratados, o las resoluciones de las organizaciones de derecho internacional publico, con efec
vinculantes generales.

Articulo 95.—

La ley establecera reglas sobre la publicacion de los tratados y las resoluciones de las organizaciones de
derecho internacional publico.

Articulo 96.-
1. El Reino no sera declarado en estado de guerra sino es con la autorizaciéon previa de los Estados Gener:

2. No se requeriréa tal autorizacion si como consecuencia de un estado de guerra existente de hecho, result
imposible la consulta a los Estados Generales.

3. Los Estados Generales reunidos en Asamblea conjunta deliberaran y decidiran sobre la cuestion.

4. Las disposiciones de los parrafos 1 y 2 se aplicaran por analogia a la declaracion del fin de estado de
guerra.

Articulo 97. (Modificado 22/06/2000) -

1. Las fuerzas armadas existiran para la defensa y la protecciéon de los intereses del Reino, y para mantene
promover el orden legal internacional.

2. El Gobierno tendré la autoridad suprema sobre las fuerzas armadas.
Articulo 98.—

1. Las fuerzas armadas se compondran de voluntarios y pueden contar también con reclutas. (Modificado
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22/06/2000).

2. La ley regularé el servicio militar obligatorio y la facultad de aplazar la llamada al servicio activo. (Cambic
de numeracién 22/06/2000)

Articulo 99.-
La ley establecera los requisitos para la exencion del servicio militar por objecién grave de conciencia.
Articulo 99 a. (Nuevo 22/06/2000) -

Las funciones se asignaran en propésito de la defensa civil y de acuerdo a normas dispuestas por Ley
Parlamentaria.

Articulo 100. (Nueva redaccion 22/06/2000)-

1. El Gobierno informara a los Estados Generales por adelantado si las fuerzas armadas van a ser despleg
0 puestas a disposicion para mantener o promover el orden legal internacional. Esto incluye el suministro d
ayuda humanitaria en caso de conflicto armado.

2. Las disposiciones del parrafo 1 no se aplicaran si existen razones de peso que desaconsejen el suminist
informacién por adelantado. En este caso, la informacién se suministrara tan pronto como sea posible.

Articulo 101.-

Si, en caso de guerra, de peligro de guerra o de otras circunstancias excepcionales, se decidiera, a titulo
extraordinario por Decreto real, la movilizacién total o parcial de personas sometidas a obligaciones militare
gue no estén en el servicio activo, se presentard inmediatamente a los Estados Generales un proyecto de |
tendente a determinar, en la medida que sea necesario, su duracion.

Articulo 102.-
1. Todos los gastos relativos a las Fuerzas Armadas del Reino estaran a cargo del Tesoro publico.

2. El alojamiento y mantenimiento de las tropas, los transportes y suministros de cualquier tipo que se
requieran para el ejército o las obras de defensa del Reino, no podran correr a cargo de uno o varios
ciudadanos o municipios, sino conforme a las normas generales a establecer por la ley y mediante
indemnizacion.

3. La ley determinara las excepciones a tal norma general en caso de guerra, de peligro de guerra o en otre
circunstancias excepcionales.

Articulo 103.-

1. La ley determinara en qué casos podra proclamarse, a fin de mantener la seguridad exterior o interior po
Decreto real, el estado de excepcidon que sera definido como tal por ley; la ley regulara los efectos.

2. En tal ocasion, podran suspenderse las disposiciones de la Constitucién referentes a las competencias d
administraciones municipal, provincial y de los waterschappen, los derechos fundamentales regulados en Ic
articulos 6, en cuanto se trate del ejercicio, fuera de los edificios y de los lugares cerrados, del derecho
regulado en este ultimo articulo, 7, 8, 9y 12, parrafo 2 y 3, asi como, las disposiciones del articulo 113,
parrafos 1y 3.3. Inmediatamente después de la proclamacién del estado de excepcion y hasta que tal estal
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no sea levantado por Decreto real, los Estados Generales, cada vez que lo juzguen necesario, decidiran so
el mantenimiento del estado de excepcién; deliberaran y determinaran sobre la cuestion, reunidos en
Asamblea conjunta.

Articulo 104.-

Los impuestos del Estado se recaudaran conforme a lo dispuesto en la ley. Mediante ley se regularan las
restantes exacciones del Estado.

Articulo 105.-
1. La ley establecera el presupuesto de ingresos y gastos del Estado.

2. Cada afo, en el momento previsto en el articulo 65, se presentaran por el Rey, o en su nombre, los
proyectos de leyes de Presupuestos generales.

3. Se dara cuenta de los ingresos y los gastos del Estado a los Estados Generales segun las disposiciones
ley. Las cuentas, una vez aprobadas por el Tribunal General de Cuentas, se comunicaran a los Estados
Generales.

4. La ley fijaréa las reglas sobre la gestion de las finanzas del Estado.

Articulo 106.—

La ley regulara el sistema monetario.

Articulo 107.—

1. La ley regulara el derecho civil, el derecho penal, el derecho procesal civil y penal en cédigos generales,
guedando a salvo la potestad de regular materias particulares mediante leyes especiales.

2. La ley establecera normas generales de derecho administrativo.
Articulo 108.-

La ley establecera reglas sobre la creacion, la competencia, y el funcionamiento de uno o de varios Organo
generales independientes, llamados a examinar las quejas relativas a la actuacién de los poderes publicos.

2. Si la actividad de uno de tales érganos se extendiera al ambito de actuacion del Poder central, su
nombramiento correspondera a la Segunda Camara de los Estados Generales. Podra ser cesado en sus
funciones en los casos previstos por la ley.

Articulo 109.-

La ley regulara el estatuto de los funcionarios. Fijara igualmente las reglas relativas a su proteccion en el
trabajo y a su participacion.

Articulo 110.-

Los poderes publicos observaran, en el ejercicio de sus funciones, reglas de publicidad, de conformidad co
dispuesto por la ley.
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Articulo 111.-

La ley regulara las Ordenes honorificas.

CAPITULO VI - DE LA JUSTICIA

Articulo 112.-

1. Corresponde al Poder Judicial juzgar los litigios sobre derechos de naturaleza civil y sobre contratos.
2. La ley podra conferir, bien al Poder Judicial, bien a jurisdicciones que no formen parte del mismo,
atribuciones para juzgar las controversias que no deriven de relaciones juridicas civiles. La ley regulara el
procedimiento a seguir y los efectos de sus decisiones.

Articulo 113.-

1. Corresponde al Poder judicial juzgar los delitos.

2. La ley regulara el procedimiento disciplinaria establecido por los poderes publicos.

3. Solo el Poder judicial podra imponer penas privativas de libertad.

4. La ley podra fijar reglas especiales en lo que concierna a los juicios celebrados fuera de los Paises Bajos
el derecho penal de guerra.

Articulo 114.-

No podra imponerse la pena de muerte.

Articulo 115.-

Podra establecerse un recurso para los litigios previstos en el Articulo 112, parrafo 2.
Articulo 116.—

1. La ley determinara las jurisdicciones que formen parte del Poder Judicial.

2. La ley regulara la organizacion, la composicién y las competencias del Poder Judicial.

3. La ley podréa establecer que personas, que no siendo parte del Poder Judicial, participen en la
administracion de justicia a través del Poder Judicial.

4. La ley regulara el control a ejercer por los miembros del Poder Judicial encargados de administrar justici
sobre la manera en que tales miembros y las personas aludidas en el parrafo precedente, cumplen sus
funciones.

Articulo 117.-

1. Los miembros del Poder Judicial encargados de administrar justicia y el Procurador general ante el Tribu
Supremo, seran nombrados con caracter vitalicio por Decreto real.

2. Cesaran en sus funciones a peticion propia y cuando alcancen la edad fijada por la ley.
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3. Podran, en los casos previstos por la ley, ser suspendidos o destituidos por una jurisdiccion designada p
ley e integrada en el Poder judicial.

4. La ley regulara su estatuto en todo lo demas.
Articulo 118.—

1. Los miembros del Tribunal Supremo de los Paises Bajos seran nombrados a partir de ternas presentada
la Segunda Camara de los Estados Generales.

2. El Tribunal Supremo conocera, en los casos y dentro de los limites previstos por la ley, de la casacién de
sentencias judiciales por violacion del derecho.

3. La ley podra asignar competencias adicionales al Tribunal Supremo.

Articulo 119.-

Los miembros de los Estados Generales, los Ministros y los Secretarios de Estado seran juzgados por el
Tribunal Supremo por los delitos cometidos en el ejercicio de sus funciones, aunque hubieran cesado en la
mismas. Las érdenes para proceder se realizaran mediante Decreto real o por una resolucion de la Segund
Cémara.

Articulo 120.-

El juez no puede juzgar sobre la constitucionalidad de las leyes y de los tratados.

Articulo 121.-

Excepcién hecha de los casos previstos por la ley, las audiencias seran publicas y las decisiones motivada:
Las sentencias se pronunciaran en publico.

Articulo 122.-

1. El derecho de gracia se ejercera por Decreto real, previo informe de un 6rgano jurisdiccional designado f
la ley y bajo reserva de la observancia de las normas a establecer por la ley, o en virtud de la ley.

2. La amnistia se concedera por ley, o en virtud de la ley.

CAPITULO VII - DE LAS PROVINCIAS, MUNICIPIOS, WATERSCHAPPEN Y OTROS ORGANISMOS
PUBLICOS.

Articulo 123.-

1. La ley podra suprimir provincias y municipios y crear otras nuevas.

2. La ley regulara la modificacion de los limites provinciales y municipales.
Articulo 124.-

1. La competencia para regular y administrar los asuntos internos de las provincias y de los municipios
corresponderd a las administraciones provinciales y municipales.
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2. La ley podré exigir a las administraciones provinciales y municipales actuaciones reglamentarias y
administrativas.

Articulo 125.-

Los Estados provinciales y el Consejo municipal se encargaran de la direccién de la provincia y del
municipio. Sus sesiones seran publicas, salvo las excepciones a establecer por la ley.

2. Formaran igualmente parte de la administracion provincial, la Diputacion permanente de los Estados
provinciales, asi como el Comisario del Rey, y de la administracion municipal, el alcalde y sus adjuntos.

3. El Comisario del Rey presidira las sesiones de los Estados provinciales, y el Alcalde las del Consejo
municipal.

Articulo 126.-

La ley podra establecer que el Comisario del Rey se encargue de ejecutar las instrucciones oficiales impart
por el Gobierno.

Articulo 127.—

Los Estados provinciales y el Consejo municipal aprobaran, respectivamente, los reglamentos provinciales
los reglamentos municipales, con las excepciones determinadas por la ley o por estos en virtud de la ley.

Articulo 128.—

Salvo en los casos previstos en el Articulo 123, sélo los Estados provinciales o, en su caso, el Consejo
municipal, podran conferir las competencias fijadas en el Articulo 124, parrafo 1, a otros érganos distintos a
los mencionados en el Articulo 125.

Articulo 129.-

1. Los miembros de los Estados provinciales y del Consejo municipal seran elegidos directamente por los
holandeses gue residan en la provincia o en el municipio y relnan los requisitos previstos para la eleccioén ¢

la Segunda Camara de los Estados Generales. Los mismos requisitos se exigiran para ser elegibles.

2. Los miembros seran elegidos sobre la base de la representacién proporcional, con los limites a establece
por la ley.

3. Se aplicaran los arts. 53, parrafo 2, y 59.

4. La duracioén de los poderes de los Estados provinciales y del Consejo municipal sera de cuatro afos, sal
las excepciones determinadas por la ley.

5. La ley establecera qué funciones seran incompatibles con el mandato de miembro de los Estados
provinciales o del Consejo municipal. La ley podra establecer que el parentesco y el matrimonio constituyar
un impedimento para el mandato de miembro y que la realizacion de actos especificados por la ley pueda
ocasionar la pérdida de tal mandato.

6. Los miembros votaran sin estar vinculados a mandato imperativo.

Articulo 130.-
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La ley podra otorgar el derecho a elegir a los miembros del Consejo municipal y de ser miembro del Conse;
municipal, a residentes que no tengan la nacionalidad holandesa, pero que retnan al menos los requisitos
requeridos a los residentes de nacionalidad holandesa.

Articulo 131.-

El Comisario del Rey y el alcalde seran nombrados por Decreto real.

Articulo 132.-

1. La ley regulara la organizacion de las provincias y de los municipios, asi como la composicién y la
competencia de sus administraciones.

2. La ley regularé el control sobre tales administraciones.

3. Las decisiones de estas administraciones no podran ser sometidas a un control previo, sino en los casos
determinados por la ley, o en virtud de la ley.

4. Las decisiones de estas administraciones no podran ser anuladas mas que por Decreto real si fuesen
contrarias al derecho o al interés general.

5. La ley regularéa las medidas a tomar en caso de omisién de la accion reglamentaria y administrativa exigi
en virtud del Articulo 124, parrafo 2. La ley podra establecer normas que se aparten de lo dispuesto en los
articulos 125y 127, en el caso de que la administracién de una provincia o de un municipio descuidara
gravemente sus deberes.

6. La ley establecera qué impuestos percibiran las administraciones provinciales y municipales, y regulara |
relaciones financieras entre las administraciones y el Estado.

Articulo 133.—
1. Salvo que por ley o en virtud de la ley se regule otra cosa, se procedera por reglamento provincial y seg(
criterios a establecer por la ley, a la supresién y creacién de Waterschappen, a la determinacién de sus

funciones y organizacion, asi como respecto a la estructura de sus administraciones.

2. La ley regularéa las competencias reglamentarias y administrativas de los Waterschappen, asi como la
publicidad de sus sesiones.

3. La ley regularé el control provincial sobre estas administraciones. Las decisiones de estas administracior
s6lo podran anularse si fuesen contrarias a derecho o al interés general.

Articulo 134.—

1. Mediante ley o con base en ella podran crearse o suprimirse organismos publicos para las profesiones y
empresas asi como otro tipo de organismos.

2. La ley regulara las funciones y la organizacién de tales organismos publicos, la composiciéon y
competencias de su administracién asi como la publicidad de sus sesiones. Podra atribuirse a las preceder
administraciones una competencia reglamentaria, por ley, o en virtud de la ley.

3. La ley regularé el control sobre estas administraciones. Sus decisiones podran anularse si fueran contrar
a derecho o al interés general.
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Articulo 135.-

La ley establecera reglas para gestionar los asuntos referentes a mas de un organismo publico. En tal caso
podréa crearse un nuevo organismo publico, siendo aplicable el Articulo 134, parrafos 2 y 3.

Articulo 136.—

Los conflictos entre organismos publicos seran resueltos por Decreto real, salvo si correspondiese su
conocimiento al Poder judicial o la ley hubiese encomendado a otros su resolucion.

CAPITULO VIII - DE LA REVISION DE LA CONSTITUCION
Articulo 137.—

1. La ley declarara que una modificacién de la Constitucion tal como se proponga, sea tomada en
consideracion.

2. La Segunda Camara podra, basandose o no sobre un proyecto presentado a este efecto por el Rey, o er
nombre, dividir en varios proyectos dicho proyecto de ley.

3. Las Camaras de los Estados Generales seran disueltas después de la publicacién de la ley aludida en el
parrafo 1.

4. Las nuevas Camaras tomaran en consideracion el proyecto que no podran aprobar mas que con los dos
tercios al menos de los votos emitidos.

5. La Segunda Camara podra, basandose o no sobre un proyecto presentado a este efecto por el Rey, o er
nombre, y contando con dos tercios al menos de votos emitidos, dividir en varios proyectos un proyecto de
modificacion.

Articulo 138.-

1. Antes que los proyectos de revision constitucional aprobados en segunda lectura, sean sancionados por
Rey, la ley podra:

a) Armonizar, tanto como sea necesario, los proyectos aprobados y las disposiciones de la Constitucién qu
gueden inmodificadas.

b) Madificar la divisién en capitulos, secciones, articulos, asi como su orden, y los titulos.

2. Las Camaras no podran aprobar un proyecto de ley que contenga preceptos contemplados en el parrafo
punto a), sin dos tercios al menos de los votos emitidos.

Articulo 139.-

Las modificaciones de la Constitucion, aprobadas por los Estados Generales y sancionadas por el Rey,
entraran en vigor inmediatamente después de su publicacion.

Articulo 140.-

Las leyes y restantes reglamentos y decretos en vigor contrarios a las disposiciones modificadas por la
Constitucién quedaran en vigor hasta que se establezca una regulacién conforme con la Constitucion.
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Articulo 141.-

El texto de la Constitucién revisado se publicara por Decreto real, los nimeros de los capitulos, secciones \
articulos podran modificarse para esta ocasion, y los reenvios cambiados en consecuencia.

Articulo 142.-

Mediante ley podra coordinarse la Constitucién con el Estatuto del Reino de los Paises Bajos. Los articulos
139, 140 y 141 se aplicaran por analogia.

Articulos adicionales
Articulo I.—-

El Articulo 2, parrafo 4, no entrara en vigor hasta dentro de cinco afios, o en una fecha anterior a establece
por la ley, o en virtud de la ley.

Articulo Il.—-

El Articulo 4 no entrara en vigor, respecto a los érganos representativos generales existentes en el moment
de la entrada en vigor de tal articulo, pero cuyos miembros no son elegidos conforme a estas disposiciones
sino en el momento en que la eleccién de los miembros del 6rgano en cuestiéon, haya sido regulada en
conformidad con el Articulo 4.

Articulo Ill.—

El Articulo 6, para todo aquello que se refiere al ejercicio, fuera de los edificios y de los lugares cerrados, de
derecho descrito en su primer parrafo, no entrara en vigor hasta dentro de cinco afios o en una fecha anteri
establecer por la ley, o en virtud de la ley.

Articulo IV.—

Hasta que por ley, o en virtud de la misma, se regule otra cosa, permaneceran en vigor las disposiciones
siguientes: las remuneraciones, pensiones y otros ingresos, de cualquier tipo de los que se beneficien
actualmente las diversas confesiones o0 sus ministros, permaneceran adscritos a tales confesiones.

Para los ministros del culto que no reciben todavia remuneracién del Tesoro publico, o no reciben una
remuneracion suficiente, se podra acordar una remuneraciéon o un aumento de su remuneracion actual.

Articulo V.—

El Articulo 9, para todo lo que se refiera al derecho de manifestacién, no entrara en vigor hasta dentro de
cinco afos, o en una fecha anterior a establecer por la ley, o en virtud de la ley.

Articulo VI.—-

El Articulo 10, parrafo 1, no entrara en vigor hasta dentro de cinco afios o en una fecha anterior fijada por I
ley, o en virtud de la ley. El retraso mencionado puede ser prolongado hasta cinco afios por la ley. Podran
establecerse diferentes fechas de entrada en vigor, para los diversos ambitos de aplicacién del Articulo 10,
parrafo 1.

Articulo VII.—-
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El Articulo 11 no entrara en vigor hasta dentro de cinco afios, o en una fecha anterior a sefialar por la ley o
virtud de la ley. El retraso mencionado podréa ser prolongado cinco afilos como maximo por la ley. Podran
establecerse diferentes fechas de entrada en vigor, para los diversos ambitos de aplicacién del Articulo 11.
Articulo VIII.—-

El Articulo 13, salvo en lo que concierne al secreto de la correspondencia, respecto a las cartas confiadas ¢
Correos 0 a otra institucion publica de transporte, no entrara en vigor hasta dentro de cinco afios, 0 en una
fecha anterior a sefialar por la ley o en virtud de la ley.

Articulo IX.—

El Articulo 16 no se aplicara a los hechos que sean castigados con una pena en virtud de un Decreto relatiy
derecho penal especial.

Articulo X.—

El Articulo 19, parrafo 3, no entrara en vigor hasta dentro de cinco afios o en una fecha anterior a establece
por la ley o en virtud de la ley.

Articulo XI.—

Las formulas establecidas para los juramentos y las promesas por los Articulo 44 y 53 y para la declaracior
por el Articulo 54 de la Constitucidn, en su texto de 1972, permaneceran en vigor hasta que mediante ley st
regule la materia.

Articulo XII.—

Los apartados 5y 6 del Articulo 86 de la Constitucion, en su texto de 1972, permaneceran en vigor hasta le
entrada en vigor de la ley prevista en el Articulo 49.

Articulo XIII.—

Los Senadores que estan en funciones en el momento de la entrada en vigor del Articulo 52 dimitiran desd
fecha en que comiencen los poderes de la Camara elegida, segun las disposiciones del Articulo 55, salvo €
caso de disolucion anterior de la cAmara. Si un Senador hubiera dimitido o hubiera muerto en el curso de s
mandato, su sustitucion se contara desde esta fecha.

Articulo XIV.-

1. Mientras que la concesion a los holandeses que no residen en los Paises Bajos del derecho de voto acti
para la eleccién de diputados no sea compatible con el Estatuto del Reino de los Paises Bajos, el Articulo &
parrafo primero, se fija como lo siguiente: "los Diputados seran elegidos directamente por los holandeses q;
hayan cumplido la edad de dieciocho afios y residan en el pais".

2. Se fijara por Decreto real la fecha de entrada en vigor del texto del Articulo 54, parrafo 1.

Articulo XV.-

La ley determinara entre los que estuviesen excluidos del derecho de voto al momento de la entrada en vig

de la ley que tenga por objeto adaptar al Articulo 54, las disposiciones legales relativas a la exclusion del
derecho de voto, las personas respecto a las que permanecera tal exclusion en vigor.
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Articulo XVI.-

Hasta que la edad a la que la ley fije de una manera general el fin de la minoria no haya sido bajada a
dieciocho afos, el Articulo 56 se leera: "veintilin afios" en lugar de "dieciocho afios". La fecha de entrada er
vigor de este Ultimo término sera fijada por decreto real.

Articulo XVII.-

Hasta que la ley disponga otra cosa permanecera en vigor el parrafo 4 del Articulo 106 de la Constitucion.

Articulo XVIII.—

Los Articulos 97 y 101, parrafo 2 de la Constitucion, en su texto de 1972, permaneceran en vigor hasta la
entrada en vigor de la ley prevista en el Articulo 60.

Articulo XIX.-

La férmula de promulgacion establecida por el Articulo 81 y las férmulas de envio y de comunicacién
establecidas en los arts. 123, 124, 127, 128 y 130 de la Constitucion, en su texto de 1972, permaneceran e
vigor hasta que se regule la materia.

Articulo XX.—-

Durante cinco afios o durante un plazo mas corto a fijar por ley, o en virtud de la ley, el Articulo 89, parrafo
se leerd como sigue: "el parrafo 2 se aplicara por analogia a otras disposiciones de caracter general adopte
en nombre del Estado. Estas disposiciones no entraran en vigor antes de su publicaciéon”.

Articulo XXI.—-

1. Mientras que la ley no establezca otra cosa, permaneceran en vigor los siguientes preceptos de la
Constitucién, en su redaccion de 1972:

a) los articulos 61 y 64 en lo que concierne a la aprobacién tacita; b) el articulo 62.

2. Hasta tanto se aplique el articulo 24 del Estatuto del Reino de los Paises Bajos, en su texto de 1975, las
disposiciones de los Articulos 61 y 64, en su texto de 1972, permaneceran en vigor, en lo que concierne a |
aprobacion tacita, en relacion a los convenios que se refieren a las Antillas holandesas.

Articulo XXII.—

El apartado 41 del articulo 201 de la Constitucion, en su texto de 1972, permanecerda en vigor durante cincc
afios o durante un periodo mas corto a determinar por la ley, o en virtud de la ley.

Articulo XXIII.—

Las leyes previstas en el articulo 103, parrafo 1, podran, durante el periodo de cinco afios consecutivos a I
entrada en vigor de dicho Articulo, apartarse de lo dispuesto en el articulo 15, parrafo 2.

Articulo XXIV.—

Las disposiciones de caracter general relativas al estatuto de los funcionarios que no estén en una ley podr
hasta la entrada en vigor de una ley que regule tal estatuto, ser modificadas segun el mismo procedimiento
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el que fueron elaboradas.
Articulo XXV.-

Hasta que sea regulado de otro modo por la ley, el primer apartado del Articulo 74 de la Constitucién, en sL
texto de 1972, permanecera en vigor.

Articulo XXVI.—-

El Articulo 122, parrafo 1 no entrara en vigor hasta dentro de cinco afios o en una fecha anterior fijada por |
ley o en virtud de la ley. Las disposiciones del apartado 11 y 21 del Articulo 77 de la Constitucién, en su tex
de 1972, permaneceran en vigor.

Articulo XXVII.—-

En tanto que no se rebaje a dieciocho afios la edad a la que la ley vincula de una manera general, el fin de
minoria de edad, sera preciso haber alcanzado la edad de veintitn afios para poder ser miembro de los Est
provinciales o del Consejo municipal, apartandose de lo dispuesto en el articulo 129, parrafo 1. Mediante
Decreto real se fijara la fecha en la que se dejara de aplicar la excepcién contemplada en la frase anterior.

Articulo XXVIII.—-

Hasta que la concesion a los residentes que no tengan la nacionalidad holandesa, del derecho de sufragio
universal activo y pasivo para la eleccién de miembros del Consejo municipal, no sea compatible con el
Estatuto del Reino de los Paises Bajos, el articulo 130 no entrara en vigor. Mediante Decreto real se fijara |
fecha de su entrada en vigor.

Articulo XXIX.—

Los preceptos de otras disposiciones distintas a la ley, en cuya virtud se resuelvan los conflictos entre
organismos publicos, por procedimiento distinto al empleo de Decreto real, permaneceran vigentes durante
cinco afios, a menos gue en tal plazo, mediante ley se establezca un procedimiento de resolucion.

Anexo

Articulos de la Constitucién en su texto de 1972 que permanecen provisionalmente en vigor.

Articulo 44.-

Al aceptar la regencia, el Regente prestara, en sesion conjunta de los Estados Generales, ante el Presiden
juramento o la promesa siguiente: "Juro (prometo) fidelidad al Rey; juro (prometo) que al asumir la autorida
real mientras el Rey sea menor (mientras que el Rey permanezca fuera de la edad de asumir el gobierno o
también cuando el ejercicio de la autoridad real esté sometido a abdicacidn), observaré y mantendré siemp
la Constitucion.

"Juro (prometo) defender y conservar con todo mi poder la independencia y la integridad territorial del
Estado; proteger la libertad publica e individual, asi como los derechos de todos los subditos del Rey y de
cada uno de ellos, y de emplear para el mantenimiento y el progreso de la prosperidad publica e individual,

todos los medios que las leyes ponen a mi disposicion como debe hacer un buen y fiel Regente.

"Que Dios todopoderoso me ayude (Asi lo prometo)".
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Articulo 53.—

Durante tal sesién, el Rey hara sobre la Constitucién el juramento o la promesa siguiente: "juro (prometo) a
pueblo holandés observar y mantener siempre la Constitucion”.

"Juro (prometo) defender y preservar con todo mi poder la independencia y la integridad territorial del Estac
proteger la libertad publica e individual, asi como los derechos de todos mis subditos y emplear, para el
mantenimiento y el progreso de la prosperidad publica e individual todos los medios que las leyes ponen a |
disposicién, como debe hacer un buen Rey"

"Qué Dios todopoderoso me ayude (Asi lo prometo)".

Articulo 54.-

Después de haber jurado o prometido el Rey, acto seguido sera proclamado por los Estados Generales, cu
presidente pronunciara la solemne declaracién que sigue, confirmada a continuacién por su juramento o
promesa asi como por todos los miembros individualmente:

"En nombre del pueblo holandés y en virtud de la Constitucion os recibimos y 0os proclamamos como Rey;
juramos (prometemos) respetar vuestra inviolabilidad y los derechos de vuestra Corona; juramos
(prometemos) que haremos todo lo que deben hacer los buenos y fieles Estados Generales.

"Que Dios todopoderoso nos ayude (Asi lo prometemos)".

Articulo 60.—

El Rey concluird o autorizaréa la conclusion de los tratados con otros Estados o con organizaciones de Dere
internacional publico, y en la medida en que el tratado lo requiera, sera sancionado por el Rey.

Los tratados se comunicaran tan pronto como sea posible a los Estados Generales y no entraran en vigor
mientras no hayan sido ratificados por éstos.

Los jueces no tendran competencia para enjuiciar la constitucionalidad de los tratados.

Articulo 61.—

La ratificacidn se otorgara expresa o tacitamente.

La ratificacion expresa se otorgara mediante ley.

La ratificacidn tacita se entendera otorgada si, en los treinta dias siguientes a la presentacion del tratado a |
dos Camaras de los Estados Generales, no se hubiese manifestado por una de las Camaras o en su nomb
bien por una quinta parte al menos del nimero de miembros fijado por la Constitucion, de cualgiera de las ¢

Camaras, el deseo de que el tratado sea sometido a ratificacién expresa.

El plazo previsto en el parrafo anterior quedara en suspenso mientras los Estados Generales no estén en
periodo de sesiones.

Articulo 62.—

Salvo en el caso previsto en el Articulo 63, no se requerira la ratificacion:
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a) si se trata de un convenio para el que asi lo disponga la ley.

b) Cuando el convenio se refiera exclusivamente a la ejecucion de un convenio ratificado, siempre que la le
de ratificacién no contenga reservas a tal efecto.

c) si el convenio no implica obligaciones financieras importantes para el Reino y no se hubiera concertado |
un plazo superior a un afio.

d) Cuando debido a circunstancias excepcionales de caracter urgente, los intereses del Reino se opongan
manifiestamente a que la entrada en vigor del convenio sea retrasada hasta su ratificacion.

Los convenios como los mencionados en el parrafo primero, letra d), se someteran tan pronto como fuese
posible a la ratificacion de los Estados Generales. El articulo 61 se aplicara en este caso. Si el convenio no
fuese ratificado, sera cancelado tan pronto como sea juridicamente posible. A menos que los intereses del
Reino se opongan expresamente a ello, no se celebrara el convenio sino bajo reserva de cancelacion en ce
de que se niegue la aprobacion.

Articulo 63.—

Cuando lo exija la evolucién del orden juridico internacional podran establecerse en un convenio excepcion
a las disposiciones constitucionales. En tal caso se requerira la aprobacion expresa del convenio. Las Cam
de los Estados Generales s6lo podran aprobar el proyecto de ley correspondiente, con la mayoria de los dc
tercios de los votos emitidos.

Articulo 64.—

Las disposiciones de los cuatro articulos precedentes se aplicaran por analogia en caso de adhesion a un
convenio o de denuncia.

Articulo 74, primer parrafo.— El Rey confiere los titulos de nobleza.

Articulo 77, primero y segundo parrafos.— El Rey tiene el derecho de otorgar el indulto a las penas impuest:
por sentencia judicial.

Ejercera tal derecho después de haber recibido el dictamen del juez designado a tal efecto, por un reglame
de administracion publica.

Articulo 81.—

La férmula de promulgacion de las leyes es la siguiente: "Nos, etc. Rey de los Paises Bajos, etc.." a todos
aguellos que la presente vieren o entendieren, Saludo, sabed: "tomando en consideracion, etc."

(los motivos de la ley).

"A estos efectos, oido el Consejo de Estado y de comun acuerdo con los Estados Generales hemos decidic
ordenado, como nosotros decidimos y ordenamos por las presentes, etc.”

(Texto de la ley)
"Dada, etc."

Bajo el reinado de una Reina o hasta que la autoridad real sea asumida por un Regente o por el Consejo dt
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Estado esta formula se modificard en consecuencia.

Articulo 86, apartados quinto y sexto.— A su entrada en funciones, los Ministros efectuaran delante del Rey
juramento o la promesa siguiente: "Juro (prometo) fidelidad al Rey y a la Constitucién. Juro (prometo)
cumplir fielmente las obligaciones que me impone el cargo de Ministro”.

"Que Dios todopoderoso me ayude (Asi lo prometo)"

Antes de ser admitidos a realizar este juramento o esta promesa los Ministros realizaran el siguiente jurame
(declaraciéon o promesa) de integridad:

"Juro (declaro) que, para ser nombrado Ministro, no he prometido, ni dado a nadie directamente ni
indirectamente ningun regalo ni favor bajo cualquier nombre o bajo cualquier pretexto que sea.

"Juro (prometo) que no aceptaré, directamente ni indirectamente, ni promesas ni presentes para hacer o pa
omitir lo que esta funcibn me impone.

"Que Dios todopoderoso me ayude (Asi lo declaro y lo prometo)"

Articulo 97.—

A su entrada en funciones los Diputados, haran el juramento o la promesa siguiente:

"Juro (prometo) fidelidad a la Constitucion

"Que Dios todopoderoso me ayude (Asi lo prometo)".

Antes de ser admitidos a realizar este juramento o esta promesa, deberan prestar el siguiente juramento
(declaracion o promesa) de integridad que sigue: "Juro (declaro) que, para ser nombrado miembro de los
Estados Generales, no he prometido ni dado directa o indirectamente ningln don ni favor bajo cualquier

nombre o bajo cualquier pretexto que sea".

"Juro (prometo), que yo no aceptaré, directamente ni indirectamente de quien sea: ni promesas ni presente
para hacer o para omitir lo que esta funcién me impone.

"Que Dios todopoderoso me ayude,(asi lo declaro y lo prometo".

Estos juramentos, (promesas o declaraciones) se haran ante el Rey o, en sesiéon de la Segunda Camara, d
del Presidente autorizado por el Rey a este efecto.

Articulo 101, apartado segundo.—- Los Senadores prestaran a su entrada en funciones los mismos jurament
(promesas o declaraciones) que los diputados, ya ante el Rey, ya en sesion de la Primera Camara, ante el
Presidente autorizado por el Rey a tal efecto.

Articulo 106 apartado cuarto.— Los militares en servicio activo que acepten ser diputados o senadores tiene
el derecho de pasar a una situacion de no actividad durante su mandato. A la expiracién del mismo, regres:
al servicio activo.

Articulo 123.-

Cuando la Segunda Camara apruebe un proyecto, con o sin enmiendas, lo enviara a la Primera Camara co
férmula siguiente:
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"La Segunda Camara de los Estados Generales envia a la Primera Camara el proyecto de ley y estima que
texto debe aprobarse, tal como estéa redactado, por los Estados Generales".

Cuando la Segunda Camara se pronuncie por el rechazo del proyecto, informara al Rey utilizando la formul
siguiente: "La Segunda Camara de los Estados Generales testimonia al Rey su reconocimiento por el celo
aporta a promover los intereses del Estado y le ruega respetuosamente que reconsidere el proyecto que he
presentado”.

Articulo 124.-

Cuando (la Primera Camara) se pronuncie por la aprobaciéon del proyecto, informara al Rey y a la Segunda
Camara utilizando la férmula siguiente:

"Al Rey

"Los Estados Generales testimonian al Rey su reconocimiento por el celo que aporta para promover los
intereses del Estado y aprueban el proyecto tal como esta redactado”

"A la Segunda Camara

"La Primera Camara de los Estados Generales informa a la Segunda Camara que ha aprobado el proyecto
concerniente... y que le ha sido enviado.... por la Segunda Camara"

Cuando la Primera Camara se pronuncie por el rechazo del proyecto, informara al Rey y a la Segunda Can
utilizando la formula siguiente:

"Al Rey

"La Primera Camara de los Estados Generales testimonia al Rey su reconocimiento por el celo que aporta |
promover los intereses del Estado y le ruega respetuosamente que reconsidere el proyecto que ha present:

"A la Segunda Camara

"La Primera Camara de los Estados Generales hace saber a la Segunda Camara que ruega al Rey que
reconsidere el proyecto referente .... que le ha sido enviado .... por la Segunda Camara.

Articulo 127.—

La iniciativa parlamentaria de las leyes pertenecera exclusivamente a la Segunda Camara, que examinara |
proposicion siguiendo las mismas modalidades que las prescritas para los proyectos presentados por el Re
los enviara después de su aprobacién a la Primera Camara utilizando la siguiente formula: "la Segunda
Camara de los Estados Generales envia a la Primera Camara la proposicién adjunta y estima que los Estac
Generales deben pedir para esta proposicion la sancién real"”.

Articulo 128.—

Si la Primera Camara después de haber deliberado sobre la proposicién siguiendo las modalidades ordinar
la aprobase, la enviara al Rey utilizando la férmula siguiente: "Los Estados Generales, estimando que el
proyecto adjunto puede promover los intereses del Estado, solicitan respetuosamente para este proyecto la

sancion real.

Informara igualmente a la Segunda Camara utilizando la formula siguiente: "la Primera Camara de los
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Estados Generales informa a la Segunda Camara que ha aprobado la proposicién concerniente..., recibida
la Segunda Camara.... y que ha pedido, en nombre de los Estados Generales la sancidn real para el proyec

Cuando la Primera Camara no apruebe la proposicién, informara a la Segunda Camara utilizando la formul:
siguiente: "la Primera Camara de los Estados Generales no ha hallado motivos suficientes para someter a |
sancioén real la proposicion, que reenvia adjunta".

Articulo 130.- El Rey hara saber lo mas pronto posible a los Estados Generales si aprueba o no los proyec
adoptados por ellos. Utilizara a este fin una de las dos formulas siguientes:

"El Rey sanciona el proyecto”
o:
"El Rey reconsiderara el proyecto”

Articulo 201, apartado cuarto.— El Rey decidira la cuestion de saber si hay peligro de guerra en el sentido e
gue tal expresion se emplea en las leyes del Reino.
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